Stunde 6
Bella Martha

1. Möchten Sie den Film sehen? Warum (nicht)?

2. Haben Sie No Reservations [den Hollywood-Remake von Bella Martha mit Catherine Zeta-Jones] gesehen? War das ein guter Film? Was war anders?

3. Martha spricht mit ihrem Therapeuten meistens über Essen. Worüber [=about what] würden [=would] Sie mit einem Psychotherapeuten sprechen? [==> Ich würde mit ihm oder ihr über… sprechen]. Worüber sollte [=should] Ihr(e) Lehrer(in) mit einem Therapeuten sprechen? Meinen Sie, es gibt gute Psychotherapeuten, oder sind sie alle Idioten?

4. Können Sie gut kochen? Möchten Sie besser kochen lernen? Kochen Sie gern? Was kochen Sie oft? Was würden Sie für einen romantischen Abend mit einem Gast kochen?

5. Mögen Sie kleine Kinder? Stellen Sie sich vor [=imagine], ein kleines Kind muss ab heute [=as of today] mit Ihnen wohnen. Welche Probleme gibt es? Was wird besser?

6. Was ist Ihr Lieblingsrestaurant in Ann Arbor? Warum? Welche Restaurants in Ann Arbor finden Sie schlecht? Warum? 

7. Gehen Sie gern aus essen [=out to eat]? Mögen Sie lieber teure oder billige Restaurants? 

8. Würden Sie für einen neuen Nachbarn etwas kochen?
9. Würden Sie sich in einem Restaurant über das Essen beschweren [=complain]?
10. Jobs in Restaurants haben gute und schlechte Aspekte. Machen Sie eine Liste! 

Vokabeln: 

der/die Koch/Köchin; der/die Kellner(in) = waitperson; Wenn man als Koch/Köchin/Kellner(in) arbeitet…

der Kunde/die Kundin = customer

rude = unhöflich (impolite), unverschämt (brazen, outrageous ["shameless"])

das Trinkgeld = tip; Geld verdienen = to earn money

(nicht so) schwer arbeiten
